
DEPOSITION OF WITNESS
(Chapter XXIII Code of Criminal Procedure)

IN THE COURT OF   : Sessions Court for trial of 
                                                             Communal Clash Cases in Southern 

      Districts, Madurai.
Case No         :      SC.No.  2/2010

Prosecution witness:  56

Name:  மணண Caste:

Father'sName: Calling:

Village: Religion:

Taluk: Age:

A 1, A11, A12,   present. Others  absent.   Petition U/s 317 filed and allowed.    
 

Solemnly affirmed in accordance with the provision of Act X of 1873 on the
day of    29.05.2023
முதல     விசசாரணண:   

         நசான் ததன்கசாசி மசாவட்டம்  இலத்தசார் சங்கர் ததருவில   குடியிருந்த

வருகிறறேன்.   நசான்  எல.ஆர்.எஸ.பசாணளையத்தில  பூக்கணட  ணவத்தள்றளைன்.

நசான் வழக்கமசாக கசாணல 7.00 மணிக்கு கணடணய திறேந்த இரவு 9.00 மணிக்கு

கணடணய அணடப்றபன்.   நசான் கடந்த  15  வருடங்களுக்கு முன்னர் சுமசார்

கசாணல     10.15        மணிக்கு        றமல எலறலசாரும் பிரச்சணன என்று கூற

ஓடினசார்கள்.  நசானும் கணடணய பூட்டி விட்டு ஓடிவிட்றடன்.  நசான் வழக்கம்

றபசால  கணடணய  திறேக்க  வரும்றபசாத  எல.ஆர்.எஸபசாணளையம்  கூலக்கணட

பஜசார்  விலக்கில  இரண்டு  பிரிவினருக்கும்  இணடறய  தகரசாறு  என

தசசான்னசார்கள்.  குமசார் பசாண்டி வணகயறேசாவுக்கும் றவறு சிலருக்கும் தகரசாறு

என  றகள்விப்பட்றடன்.   இரண்டு  தரப்பிலும்  தகசாணல  நடந்ததசாக

றகள்விப்பட்றடன்.  இரண்டு பிரிவினர்கள் இஸலசாமியர் என்றும் இந்தக்கள்

என்றும்  ததரியவந்தத.    எதிரிகணளை  நசான்  பசார்த்ததிலணல.    றபசாலீசசார்

என்ணன விசசாரித்தசார்கள்.    



அணனத்த எதிரிகள் தரப்பில குறுக்கு விசசாரணண 

சுமசார்  4-5  நசாட்கள்  கழித்த  றபசாலீசசார்  என்ணன  விசசாரித்தசார்கள்.   என்

கணடயில  ணவத்த  என்ணன  விசசாரித்தசார்கள்.   இந்த  முஸலீம்  பிரச்சணன

என்னதவன்று எனக்கு றநரில ததரியசாத.  இறேந்தறபசான 6 நபர்களின் தபயர்

ததரியசாத.  எப்படி இறேந்தசார்கள் என்றும் ததரியசாத.  6 நபர்களில யசார் யசார்

இந்தக்கள்  என்பதம்  முஸலீம்கள்  என்பதம்   அவர்கள்  என்ன  இனத்ணத

றசர்ந்தவர்கள் என்பதம் ததரியசாத.


